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inSPORTline Polska zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i ulepszeń w swoim produkcie 
bez uprzedniego powiadomienia. Odwiedź naszą stronę internetową www.e-insportline.pl, gdzie 
znajdziesz najnowszą wersję instrukcji. 

DZIĘKUJEMY ZA ZAKUP TEGO PRODUKTU! 

Przeczytaj uważnie informacje zawarte w instrukcji obsługi. Instrukcja stanowi integralną część 
produktu. Dlatego też prosimy o ostrożne przechowywanie ich i opakowania na wypadek pojawienia 
się w przyszłości pytań. W przypadku przekazywania produktu osobom trzecim należy zawsze 
dołączyć niniejszą instrukcję. Produkt musi być montowany przez osobę dorosłą. Ten produkt nie jest 
przeznaczony do przenoszenia ładunków innych niż osoby. Korzystanie z produktu wymaga 
określonych zdolności i umiejętności. Zawsze dostosowuj do wieku użytkownika i celu, dla którego 
został zaprojektowany. 

INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA 

• OSTRZEŻENIE: Jazda na deskorolce może być niebezpieczna! 

• Spełnia normę: EN13613 

• KLASA: 

o Klasa A – odpowiednia dla użytkowników o wadze od 20-100 kg 

o Maksymalna waga użytkownika: 100 kg 

• Twoja fiszka odpowiada najwyższym standardom jakości. Wszystkie materiały zostały 
starannie wybrane i zmontowane przy użyciu środków zapewniających jakość, dzięki czemu 
produkt może mieć szerokie spektrum zastosowań. Jednakże pragniemy również zwrócić 
uwagę, że niedoświadczone użytkowanie deskorolki i niewłaściwe obchodzenie się z nią 
może szybko doprowadzić do nadmiernego zużycia, uszkodzenia produktu lub obrażeń. 
Dlatego nie możemy brać odpowiedzialności za szkody powstałe w wyniku takich działań. 

• Początkujący powinni ćwiczyć jazdę na deskorolce z przyjacielem lub rodzicami. 

• Dzieci poniżej 8. roku życia powinny zawsze znajdować się pod nadzorem podczas 
wchodzenia na deskorolkę. 

• Ze względów bezpieczeństwa należy zawsze kontrolować prędkość jazdy! Nigdy nie zjeżdżaj 
w dół szybciej, niż mógłbyś biec, gdybyś zeskoczył! 

• Bieganie po fiszkach lub skakanie po nich może być niebezpieczne! 

• Należy wybrać taką nawierzchnię, która umożliwi doskonalenie umiejętności korzystania z 
pennyboardingu – a nie chodniki lub ulice, gdzie osobom korzystającym z pennyboardingu lub 
innym osobom może przydarzyć się poważny wypadek. 

• Należy unikać jazdy na mokrych lub nierównych powierzchniach. 

• Nauczenie się czegokolwiek, także nowych sztuczek, wymaga czasu. Jeśli stracisz 
równowagę, nie powinieneś czekać, aż spadniesz, ale zeskocz i zacznij od nowa. Początkowo 
należy zjeżdżać wyłącznie po umiarkowanych wzniesieniach. Następnie z deski typu 
pennyboard należy korzystać wyłącznie na stokach, na których prędkość jest utrzymywana na 
poziomie umożliwiającym zeskoczenie z deski bez upadku. 

• Przed zeskoczeniem z fiszki należy uważać, gdzie może się ona potoczyć – może zranić 
innych. 

• Nigdy nie wchodź na deskorolkę bez ochraniaczy dłoni, nadgarstków, kolan i łokci oraz kasku! 

• Podczas wchodzenia na deskorolkę noś buty sportowe z antypoślizgowymi podeszwami! 
Upewnij się, że podeszwy są suche. 

• Używaj fiszki na powierzchniach odpowiednich do tego typu zabaw. Powinny być płaskie, 
czyste, suche i możliwie wolne od ruchu drogowego. 

• Skakanie możliwe jest wyłącznie na przeznaczonych do tego celu deskorolek i tylko w 
miejscach, w których wykluczone jest zranienie innych osób. 
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• Usuń wszystkie ostre krawędzie, które powstały podczas użytkowania. 

• Zawsze zwracaj uwagę na innych użytkowników i pamiętaj, że deska typu pennyboard nie jest 
pojazdem w rozumieniu przepisów ruchu drogowego. Nie używaj jej w ruchu ulicznym. 

• Przed rozpoczęciem sprawdź koła i osie rolek oraz elementy łączące. Wszystkie powinny być 
odpowiednio dokręcone. 

• Dostosuj prędkość do swoich możliwości wejścia na deskorolkę. 

• Nie dokonuj żadnych zmian w deskorolce, które mogłyby mieć wpływ na jej bezpieczeństwo. 
Samoblokujące działanie nakrętek samozabezpieczających i powłoki lakierniczej można 
zmniejszyć w przypadku wielokrotnego odkręcania i dokręcania elementów mocujących. 

• Regularne kontrole, konserwacja i serwisowanie zwiększą bezpieczeństwo i żywotność Twojej 
deskorolki. 

• Szukaj pęknięć i rys na desce! W razie potrzeby usuń je. To dla Twojego bezpieczeństwa. 

• Ostrzeżenie! Należy nosić sprzęt ochronny (atestowany kask, ochraniacze, obuwie sportowe). 
Nie do użytku w ruchu ulicznym. 

• Korzystanie z produktu wymaga określonych umiejętności i wiedzy, aby móc uniknąć obrażeń 
w wyniku wypadków i kolizji. 

• Proszę używać produktu wyłącznie w odpowiednich miejscach zabaw. Aby nie narażać 
dziecka i innych na niebezpieczeństwo, nie pozwalaj na jego używanie podczas jazdy po 
drogach i przejściach, a także po zboczach i wzniesieniach. Unikaj bliskości schodów i 
otwartych zbiorników wodnych. 

• Nie używaj deskorolki o zmierzchu, w nocy lub w warunkach słabej widoczności. 

• Dołącz do klubu w Twojej okolicy i dowiedz się więcej. Udowodnij, że jesteś dobrym 
pennyboarderem i dbasz o siebie i innych. 

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA 

NA POCZĄTKU NIC NIE JEST ŁATWE… 

… większość wypadków zdarza się „początkującym” w ciągu pierwszych dziesięciu minut. Do 
najcięższych urazów zaliczają się złamania. Na tym etapie należy zachować szczególną ostrożność. 
Przed użyciem naucz się techniki bezpiecznego spadania. 

TECHNIKI JAZDY NA PENNYBOARDZIE 

1. POZYCJA STARTOWA 

Jako niedoświadczony skater powinieneś początkowo ustawić stopy skierowane do przodu na 
poziomie przednich kół. Połóż niewielki ciężar na stopie i delikatnie ugnij kolano. Następnie drugą 
stopę umieszcza się pod kątem prostym na desce, nad tylną osią. Pamiętaj, aby ciężar ciała zawsze 
opierał się na przedniej stopie, czyli ciężar zawsze jest przesunięty do przodu. Podstawową zasadą 
jest wysiadanie z przodu. Po kilku próbach zauważysz lepsze wyczucie deski. Dokręcając i odkręcając 
nakrętkę kingpina znajdującą się na spodzie fiszki i związaną z tym zmianę nacisku na buforze 
kierownizym można wpływać na promień ruchu fiszki.  

2. PIERWSZA PRÓBA JAZDY NA DESCE 

Spróbuj przechylić deskę w prawo i w lewo wzdłuż osi podłużnej, przesuwając ciężar. To przesunięcie 
ciężaru pochodzi ze stawów kolanowych i skokowych, podczas gdy górna część ciała pozostaje 
wyprostowana. Używaj rąk, aby utrzymać równowagę. Aby zacząć korzystać z deski, najpierw postaw 
jedną stopę na niej, jak opisano w sekcji Pozycje wyjściowe. Odpychaj się wielokrotnie drugą stopą. 
Gdy tylko Twoja deskorolka nabierze wystarczającego rozpędu, postaw drugą stopę na tylnej części 
deski. Uważaj, aby nigdy nie stawiać stopy na końcu deski. Początkujący powinni początkowo unikać 
pochyłego terenu. 
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3. HAMOWANIE 

3.1.  Hamowanie podczas powolnej jazdy 

Firstly, place your back foot on the ground near the board and use it to brake gradually. The front foot 
stays on the board until the braking is finished. 
 

3.2.  Hamowanie podczas szybszej jazdy 

This is a similar process to braking when travelling slowly. However, after the first braking movement 
with the back foot the front foot is also taken off the board. It is important to stop the penny board 
immediately after jumping of it. An uncontrolled penny board that continues to run on constitutes a 
general danger. 

3.3.  “Wheelie stop” 

Ten rodzaj hamowania jest przeznaczony tylko dla doświadczonych skaterów. Tylna stopa mocno 
dociska deskorolkę do podłoża, aż się zatrzyma. Należy pamiętać, że tego rodzaju hamowanie 
nieuchronnie prowadzi do zarysowania deski. 

4. TECHNIKA POKONYWANIA ZAKRĘTÓW 

Deskami typu Pennyboard można na ogół sterować, przesuwając ciężar ciała. Aby ustawić 
preferowaną elastyczność sterowania, poluzuj kingpin lub dokręć go. Kingpin to śruba biegnąca 
pionowo przez osie. W zależności od położenia nakrętki zabezpieczającej na końcu kingpina, tuleja 
umieszczona pomiędzy aluminium a kingpinem będzie albo mocno zaciśnięta (ciasniejsze trucki), albo 
luźno (luźniejsze trucki). Uważaj, aby nie dokręcić zbyt mocno nakrętki zabezpieczającej na kingpinie! 
Gwint nakrętki zabezpieczającej musi zawsze całkowicie pasować do gwintu kingpina. Jeżeli po 
złożeniu pozostaje duża ilość gwintu, należy go skrócić u fachowca lub założyć nowy zderzak. Przed 
każdym użyciem należy sprawdzić prawidłowe ustawienie układu kierowniczego. Uszkodzone lub 
popękane zderzaki należy wymienić! Po pierwsze, zwróć uwagę na pozycję wyjściową. Teraz zegnij 
kolano nieco niżej i przenieś ciężar ciała na tę stronę deski, na której chcesz wykonać zakręt. Aby 
skręcić w prawy zakręt, należy przesunąć ciężar ciała w prawo, aby skręcić w lewo, należy przesunąć 
ciężar ciała w lewo. Początkowo ćwicz opcję leworęczną, a następnie praworęczną. Następnie spróbuj 
połączyć osobę praworęczną z leworęczną. Rozmiar promienia skrętu będzie zależał od siły 
wywieranego nacisku bocznego. Im większy nacisk będziesz wywierał, tym ostrzejsze będzie 
pokonywanie zakrętów.  

KONSERWACJA I PRZECHOWYWANIE 

Do czyszczenia produktu używaj wyłącznie suchej lub wilgotnej szmatki; nie używaj specjalnych 
środków czyszczących! Przed i po każdym użyciu należy sprawdzić produkt pod kątem uszkodzeń lub 
śladów zużycia. Nie wprowadzaj żadnych zmian konstrukcyjnych. Dla własnego bezpieczeństwa 
należy używać wyłącznie oryginalnych części zamiennych. Jeśli części ulegną uszkodzeniu lub 
pojawią się ostre krawędzie lub rogi, produktu nie należy używać. Przechowuj produkt w bezpiecznym 
miejscu, chronionym przed czynnikami atmosferycznymi, nie może ulec uszkodzeniu i nie może 
nikogo zranić. 

WYMIANA KOŁA I ŁOŻYSKA 

Regularna konserwacja PENNYBOARDU przyczynia się do jego bezpieczeństwa! Dlatego konieczne 
jest regularne sprawdzanie, czy wszystkie części działają prawidłowo. Koła i łożyska są dostępne jako 
akcesoria i można je wymieniać niezależnie od siebie, gdy się zużyją. Przy wymianie kół należy 
pamiętać, że ze starych kół należy zdjąć łożyska i założyć je na nowe. W tym celu należy odkręcić 
nakrętki osi, zdjąć koło i odpowiednim narzędziem wycisnąć łożysko z koła. Następnie włóż łożysko do 
nowych kółek i ponownie załóż na oś. Teraz dokręć nakrętki osi. (Patrz także wskazówki dotyczące 
bezpieczeństwa!). Deskorolka typu fiszka posiada łożyska przemysłowe, które zostały wypełnione 
smarem pod wysokim ciśnieniem. Z tego powodu koła działają łatwo i szybko tylko pod obciążeniem. 
Łożyska również wymagają wymiany, jeśli przestają działać prawidłowo. Ale nigdy nie wolno ich 
rozdzielać. 
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WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE UTYLIZACJI 

Po zakończeniu okresu użytkowania produktu należy go wyrzucić do odpowiedniego punktu zbiórki 
znajdującego się w Twojej okolicy. 

PARAMETRY 

Pokład Poliwęglan 22” x 6”. 

Truck 3-calowe aluminium o wysokiej wydajności 

Koła Super miękkie kółka LED z poliuretanu 82A 

Łożysko Stal nierdzewna ABEC-7 

Tuleja 85A Poliuretan 

Śruby i nakrętki GB Standard High Tensile 

Bateria Akumulator litowo-jonowy 3,7 V 10 Ah 

Czas pracy 4 ~ 5 godzin 

Czas ładowania 2 ~ 3 godziny 

 

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA 

 

1) Przełącznik 

2) Port paska pamięci SD 

3) Przełącznik funkcji 

4) Uniwersalny port ładowania USB 
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ŁADOWANIE 

To urządzenie jest wyposażone w port USB z systemem Android. Aby naładować baterię, użyj kabla 
USB Android i ładowarki do telefonu komórkowego. Po podłączeniu czerwone światło oznacza 
„ładowanie”, a niebieskie światło oznacza „naładowane”. 

 

ODTWARZANIE MUZYKI 

TRYB 1 – BLUETOOTH 

1. Naciśnij przełącznik i włącz deskę. Poczekaj na sygnał głosowy: „Urządzenie Bluetooth jest 
gotowe do sparowania”. 

2. Włącz Bluetooth w swoim telefonie komórkowym i wyszukaj nazwę urządzenia „Workerboard”. 
Kliknij na niego, aby powiązać się z deską. Poczekaj na sygnał głosowy: „Urządzenie 
Bluetooth zostało pomyślnie połączone”. 

3. Odtwarzaj muzykę i ciesz się słuchaniem. 

 

TRYB 2 – KARTA SD 

1. Włącz deskorolkę. 

2. Włóż kartę SD. 

3. Odtwarzaj muzykę automatycznie. 

 

1) SD card port 

2) Function switch 

PRZEŁĄCZANIE TRYBU TRANSMISJI ŚWIATŁA 

1) Włącz deskę. 

2) Naciśnij i przytrzymaj przełącznik funkcji przez 5 sekund, aż usłyszysz sygnał dźwiękowy. 

3) Transmisja będzie trwała 1 minutę. Następnie wyłącza się automatycznie. Możliwe jest 
odwrócenie tego procesu. 
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ŚRODKI OSTROŻNOŚCI 

• Ten produkt nie jest wodoodporny. Nigdy nie jeźdź po wodzie. 

• Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia i nie niszcz jej. 

• Nie zrywaj paska świetlnego z tego urządzenia. 

• Zawsze noś kask i ochraniacze (na łokcie, ramiona, kolana, nadgarstki itp.) oraz buty 
sportowe. 

• Podczas jazdy nie łam przepisów ruchu drogowego i jeźdź tylko w dozwolonych miejscach. 
Unikaj ruchu ulicznego. 

• Jeźdź ostrożnie i utrzymuj równowagę. 

OCHRONA ŚRODOWISKA 

Po wygaśnięciu żywotności produktu lub jeśli ewentualna naprawa jest nieopłacalna, należy go 
zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami i w sposób przyjazny dla środowiska na najbliższym 
złomowisku. 

Poprzez odpowiednią utylizację chronisz środowisko i źródła naturalne. Ponadto możesz pomóc 
chronić zdrowie ludzkie. Jeśli nie masz pewności co do prawidłowej utylizacji, poproś lokalne władze o 
więcej informacji, aby uniknąć naruszenia prawa lub sankcji. 

Nie wyrzucaj baterii do odpadów domowych, ale przekaż je do miejsca recyklingu. 

WARUNKI GWARANCJI, ZGŁOSZENIA GWARANCYJNE 

Gwarant: 
inSPORTline Polska  
Ciemiętniki 19, 29-120 Kluczewsko  
NIP: 6090063070, REGON: 260656756 
 
Okres gwarancji rozpoczyna się od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w 
trzech wariantach:  
1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzętu wykorzystywanego do użytku prywatnego, 

nie komercyjnego przez Kupującego będącego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiące).  
2. Gwarancja Pół-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzętu wykorzystywanego w hotelach, spa, 

szkołach, ośrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesięcy).  
3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzętu wykorzystywanego w hotelach, spa, 

szkołach, ośrodkach rehabilitacji, klubach fitness oraz siłowniach, itp. (okres gwarancji: 12 
miesięcy). 
 

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domyślnie 
oznacza Gwarancje Domową. 
 
Gwarancja obejmuje usunięcie usterek, które w sposób dający się udowodnić wynikają z 
zastosowania wadliwych materiałów lub są wynikiem błędów produkcyjnych.  
Gwarancja nie obejmuje czynności związanych z konserwacją, czyszczeniem, regulacją i ze 
skręcaniem połączeń śrubowych danego przedmiotu, do których to czynności zobowiązany jest 
Kupujący we własnym zakresie i na własny koszt. 
 
Dowodem udzielenia gwarancji są niniejsze Warunki gwarancji wraz z oświadczeniem Gwaranta 
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnień  z gwarancji 
Kupujący winien okazać warunki gwarancji oraz dowód zakupu (paragon lub fakturę VAT). Gwarancja 
obowiązuje na terenie Polski. 
  
Uprawnienia z gwarancji nie przysługują w przypadku:  
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a) uszkodzenia mechanicznego, które powstało w transporcie produktu do Kupującego za pomocą 
firm transportowych. Kupujący jest zobowiązany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu 
wykrycia ewentualnych uszkodzeń w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia, 
Kupujący zobowiązany jest niezwłocznie poinformować podmiot sprzedający oraz sporządzić 
protokół szkody z przewoźnikiem (firmą kurierską/pocztową). W przypadku braku sporządzenia 
protokołu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane przez firmy 
kurierskie/pocztowe. 

b) Uszkodzenia i zużycie takich elementów jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przełączniki, przyciski, 
baterie, przewody, elementy gumowe, pedały, uchwyty z gąbki, kółka, łożyska, tapicerka,  rączki 
itp., chyba że ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zużycia, a 
powstała z przyczyny tkwiącej w tym elemencie. 

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spękania powłoki kryjącej. 
d) Używania przez Kupującego, niezgodnych z instrukcją obsługi sprzętu, środków eksploatacyjnych 

lub czyszczących. 
e) Niewłaściwego zabezpieczenie sprzętu przez Kupującego przed działaniem czynników 

zewnętrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp. 
f) Niestosowania przez Kupującego wymaganych (zgodnie z instrukcją obsługi) materiałów 

eksploatacyjnych. 
g) Przeróbek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupującego lub inne osoby 

nieuprawnione do tego działania przez Gwaranta. 
h) Normalnego użytkowania (normalne zużycie części eksploatacyjnych). 
i) Uszkodzenia sprzętu na skutek nieprawidłowego montażu przez Kupującego lub osoby trzecie. 
  
W przypadku zasadności zgłoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i usługę serwisową 
przedmiotu gwarancji.  
 
W przypadku braku zasadności zgłoszenia reklamacyjnego Kupujący będzie mógł odebrać 
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zamówić usługę wysyłki danego przedmiotu na 
własny koszt. 
 
W wyjątkowych przypadkach, aby zdiagnozować usterkę i stwierdzić zasadność zgłoszenia 
reklamacyjnego Gwarant może zażądać przygotowania sprzętu do odbioru. Odbiór ten może być 
dokonany przez firmę spedycyjną, wówczas Kupujący zobowiązany jest przygotować towar w sposób 
bezpieczny do odbioru.  Kupujący wyda przedmiot sprzedaży bez zanieczyszczeń, w opakowaniu 
oryginalnym lub zastępczym pozwalającym na przetransportowanie przedmiotu sprzedaży w stanie 
bezpiecznym. 
  
Gwarant zobowiązany jest ustosunkować się do zgłoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni. 
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrótszym możliwym terminie. W wyjątkowych 
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedaży będzie wymagać sprowadzenia niedostępnych w 
Polsce lub nietypowych części z zagranicy, termin może być wydłużony. Kupujący zostanie 
poinformowany o takiej sytuacji drogą mailową lub telefonicznie. 
 
Gwarant zobowiązuje się do naprawy uszkodzonego sprzętu w przypadku zasadności zgłoszenia 
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy możliwa jest jedynie w przypadku braku możliwości 
naprawy sprzętu i gdy wada przedmiotu sprzedaży jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzęt jest 
możliwy jedynie w przypadku braku możliwości naprawy i braku możliwości wymiany na nowy oraz 
gdy wada jest istotna. 
 
Okresowe przeglądy techniczne sprzętu (dotyczy sprzętu przeznaczonego do użytku pół-
komercyjnego oraz komercyjnego) 
 
Po upływie 6 i 12 miesięcy obowiązywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przeglądu 
technicznego sprzętu. Wszystkie części, które zostaną wymienione w trakcie okresowego przeglądu 
technicznego, zostaną użyte przez Gwaranta nieodpłatnie w ramach gwarancji ( poza częściami 
zużytymi w trakcie normalnego użytkowania). Kupujący zobowiązany jest jedynie do pokrycia kosztów 
przeglądu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny. 
Wiążącej wyceny dokonuje dział serwisowy Gwaranta. 
 

Zgłoszenia gwarancyjne  
W celu zgłoszenia reklamacyjnego należy przesłać FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocą  
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl. 

http://www.e-insportline.pl/
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Formularz gwarancyjny powinien zawierać takie informacje jak:  
Imię i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowód zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.  
Klient zostanie poinformowany o zakończeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub 
telefonicznie. 
 
                   Formularz kontaktowy 

 
 

 
inSPORTline Polska 

Ciemiętniki 19, 29-120 Kluczewsko 
Telefon:  +48 510 275 999 

E-mail: biuro@e-insportline.pl 
NIP: 6090063070, REGON: 260656756 

 


